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DULEZITA )
BEZPECNOSTNI
OPATRENI

My v Sage® si uvédomujeme
dilezitost bezpeénosti.
Navrhujeme a vyrabime
spotiebice predevsim

s velkym dlirazem na vasi
bezpecénost. Nicméné
vas prosime, abyste pfi
pouzivani elektrického
spotrebice byli opatrni

a dodrzovali nasledujici
bezpecnostni opatieni.
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DULEZITA ]
BEZPECNOSTNI
OPATRENI

PRECTETE SI VSECHNY
POKYNY PRED POUZITIM
A ULOZTE PRO POUZITi
V BUDOUCNU.

* Navod v plném znéni je
dostupny na strankach
sageappliances.com.

* Pfed prvnim pouzitim se
prosim ujistéte, ze napéti ve
vasi sitové zasuvce odpovida
napéti uvedenému na
typovém stitku ve spodni casti
pristroje.

e Pfed prvnim pouzitim
odstrante a bezpecné
ekologicky zlikvidujte veskery
obalovy material a reklamni
Stitky.

e Z dlivodu vylouceni rizika
zaduSeni malych déti
odstrafite ochranny obal
zastreky sitového kabelu
tohoto spotrebice a bezpeéné
jej zlikvidujte.

* Spotfebi¢ nestavte béhem
pouziti na okraj pracovni
desky nebo stolu. Ujistéte se,
Ze je povrch, na ktery chcete
spotrebi¢ umistit, stabilni,
rovny, odolny vuci teplu
a Cisty.

* Nezakryvejte troubu
a zabrante kontaktu trouby
s hoflavymi materialy,



jako jsou zaclony, zavésy,
tapety apod., mohlo by dojit
k vzniceni a pozaru, nejen pfi
provozu trouby.

Nestavte spotfebi¢ na horky
plynovy nebo elektricky
sporak ani do jeho blizkosti
nebo do mist, kde by se mohl
dotykat horké trouby.

Privodni kabel nenechavejte
kabel viset pfes okraj stolu
nebo pracovni desky, dotykat
se horkych ploch nebo se
zamotat.

Tato trouba je uréena pro
pouzivani ve volném prostoru,
nikoliv jako vestavna. Zajistéte
okolo trouby dostate¢ny
volny prostor. Doporuujeme
ponechat minimalné 10 cm.
Horni ¢ast trouby maze

byt velmi horka béhem

i po ukonceni provozu.
Nedotykejte se horkych
povrch(, prosim.Vzdy
uchovaveijte pfivodni kabel
trouby i pfivodni kabely jinych
spotfebi¢ld mimo dosah
trouby.

Nedotykejte se horkych
povrchl. Abyste zabranili
vzniku popalenin, budte velmi
opatrni pfi vyjimani plechu,
nadob nebo pfisludenstvi,
jako jsou grilovaci rost nebo
pecici plech, které obsahuiji
rozpaleny olej nebo jiné horké
tekutiny.

* Nepokladejte kuchyriské
nacini, pecici plech nebo
nadobi apod. na sklenéna
dvirka.

* Nenechavejte dvirka oteviena
po delSi dobu.

* Na horni ¢ast spotfebice
nepokladejte zadné predméty,
pokud je v provozu, s vyjimkou
téch, které jsou uvedeny na
strané 13 tohoto navodu.

* Do spotfebice nevkladejte
lepenku, plastové predméty,
papir nebo jiné hoflavé latky.

* Nezakryvejte odkapavaci
tac nebo jinou ¢ast alobalem
nebo podobnymi latkami.
Mize dojit k pfehrati trouby
a poskozeni.

e Budte opatrni, pokud
pouzivate plechy nebo
nadobi z jiného nez kovového
materialu. Ujistéte se, Ze jsou
takoveé predméty vhodné pro
pouziti ve spotfebici.

* Budte opatrni, pokud
pouzivate poklicku nebo jiny
druh zakryti ve spottebici,
nebot tlak nahromadény pod
poklickou maze zpusobit,

Ze potraviny vybuchnou

nebo nadobi praskne. Do
spotfebiCe nevkladejte zakryté
nebo vzduchotésné nadobi.

* Do spotrebie se nesmi
vkladat velké kusy potravin
nebo kovova nacini, protoze
mohou zpUsobit pozar nebo
elektricky zkrat.



* Nepouzivejte jina prislusenstvi
a nastavce nez doporucena
vyrobcem nebo dodavana
spole¢né se spotfebi¢em.

V opaéném pfipadé hrozi
riziko urazu.

e Tento spotiebic je
urCeny pouze pro pouziti
v domacnosti. NepouZivejte
tento spotrebi¢ v pohybujicich
se vozidlech. Nepouzivejte
spotfebi¢ venku, nepouzivejte
jej pro jiny ucel, nez pro ktery
je ur€en.V opacném pfipadé
muze dojit ke zranéni.

* Pokud budete spotfebic
ponechavat bez dozoru,

Cistit, pfenaset, skladat nebo
ukladat, vzdy jej vypnéte,
odpojte zastrcku pfivodniho
kabelu od sitové zasuvky

a nechte jej zcela vychladnout.

* K Cisténi nepouzivejte
kovové draténky. Kousky
draténky mohou odpadnout,
dotknout se elektrickych ¢asti
a zpUsobit tak zkrat a Uraz
elektrickym proudem.

* Tento spotrebi¢ mohou
pouzivat déti ve véku 8 let
a starSi a osoby s omezenymi
fyzickymi, smyslovymi nebo
dusevnimi schopnostmi, nebo
nedostatkem zkuSenosti
a znalosti, pokud jsou pod
dozorem nebo byly pouceny
0 pouzivani spotiebite
bezpeénym zplsobem
a rozumi pfipadnym

nebezpedim.

* Déti si s timto spotiebi¢em
nesmi hrat.

« Cisténi a udrzbu provadénou
uzivatelem nesmi provadét
déti, pokud nejsou starsi 8 let
a pod dozorem.

* Udrzujte spotiebic a jeho
pfivod mimo dosah déti
mladSich 8 let.

* Doporu€ujeme provadét
pravidelnou kontrolu
spotfebice. Spotfebic
nepouzivejte, je-li jakkoli
poskozen nebo je-li vadny
napajeci kabel, zastréka
nebo spotfebi¢ samotny.
Opravy nebo udrzbu jinou nez
bézné Cisténi je nutné sveérit
nejblizSimu autorizovanému
servisnimu stfedisku Sage
nebo vyhledejte pomoc na
sageappliances.com.

* Tento spotfebi¢ neni
uren k ovladani externim
Casovatem nebo
samostatnym systémem
dalkoveého ovladani.

* Tento spotfebi¢ musi byt
zapojen pouze do fadné
uzemneéné zasuvky. Pokud
si nejste jisti 0 spravném
uzemneéni sitoveé zasuvky,
obratte se na kvalifikovaného
elektrikare.

e Za zadnych okolnosti
nikdy neupravujte zastrcku
privodniho kabelu ani
nepouzivejte adapter.



» Kontaktujte kvalifikovaného
elektrikare, pokud jste zcela
neporozuméli pokynim
pro uzemneéni nebo mate
pochybnosti, zda je spotfebic
spravné uzemnén.

* Doporucujeme instalovat
proudovy chrani¢ (standardni
bezpecnostni spinace ve vasi
zasuvce), abyste tak zajistili
zvySenou ochranu pfi pouziti
spotiebice. Doporucujeme,
aby proudovy chranic (se
jmenovitym zbytkovym
provoznim proudem nebyl
vice nez 30 mA) byl instalovan
do elektrického obvodu,
ve kterém bude spotiebic
zapojen. Obratte se na svého
elektrikafe pro dalSi odbornou
radu.

ZVLASTNI INSTRUKCE
K MODELU SOV860

* Z bezpec¢nostnich divod
doporucujeme zapojit
spotfebi¢ do samostatného
elektrického obvodu,
oddéleného od ostatnich
spotiebicu. Obratte se na
svého elektrikare pro dalsi
odbornou radu.

* K vypnuti spotfebiCe slouzi
tlacitko & Start/Cancel na
ovladacim panelu. Spotrebi¢
je vypnuty, kdyz podsviceni
tlaCitka zhasne.

* Pravidelné Cistéte odkapavaci
tac. Udrzbu provadéjte
nasledujicim zpusobem:

—Vypnéte troubu.

—Nechte troubu zcela
vychladnout a poté odpojte
privodni kabel od sitfové
Zasuvky.

—-Vyjméte odkapavaci tac
a omyjte jej v teplé vodé
s trochou kuchyriského
prostfedku na myti nadobi.

- Otfete tac dosucha pred
opétovnym viloZzenim do
trouby.

UPOZORNENiPRO _
ZAKAZNIKY OHLEDNE
VNITRNi PAMETI

Abychom jesté vice vylepsili
funkce spottebice, vybauvili
jsme jej vnitini paméti. Vnitini
pamét se sklada v malého Cipu,
ktery zaznamenava informace
o spotrebici, v€etné Cetnosti
pouzivani spotrebice a rezimu,
ve kterém je spotfebi¢ pouzivan.
V okamziku, kdy je spotfebi¢
predan do servisu, slouzi
ziskané informace k jeho rychlé
a efektivni opravé. Ziskané
informace rovnéz slouzi jako
hodnotny zdroj ve vyvoji dalSich
spotrebic, které by Iépe slouzili
potfebam nasich zakazniku.
Cip nezaznamenava zadné
informace o osobach, které
spotiebi€ pouzivaji, nebo
domacnosti, ve které je
spotiebi€ pouzivan.



Pokud mate otazky ohledné
vnitini paméti Cipu, obratte

se na e-mailovou adresu:
privacy@sageappliances.com.

VAROVANI

ABYSTE ZABRANILI
VZNIKU POZARU, URAZU
ELEKTRICKYM PROUDEM,
NADMERNEMU UV ZARENI
NEBO ZRANENI OSOB:

* Vzdy odpojte zastréku
pfivodniho kabelu od sitové
zasuvky a nechte vSechny
Casti (vCetné zafivky,
sklenéného krytu a krytky)
zcela vychladnout pred
vymenou zafivky.

* Pouzivejte pouze 25W,
220-240V zafivku typu G9.

* Vzdy pouzivejte mékkou
utérku pfi zachazeni se
zafivkou a nedotykejte se
zafivky holyma rukama, nebot
necistoty, pot apod. z vasi
pokozky mohou poskodit
zafivku.

* Nedivejte se pfimo do svétla
zafivky.

* Nevystavujte pokozku teplu
zafivky.

* Uchovavejte zafivku mimo
dosah latek, které by se mohly
vznitit.

e Zarivka se pfi sviceni velmi
rychle zahfiva. Pouzivejte

k zapnuti vnitfni osvétleni
tlaCitko na ovladacim panelu
trouby.

* Nepouzivejte vnitini osvétleni,
pokud zafivka, sklenény kryt,
UV filtr nebo ochranny kryt
chybi nebo je poskozeny.

Tento symbol na
produktech nebo
mmm Vv privodnich
dokumentech znamena, Ze
spotfebi¢ nesmi byt pfidan do
bézného komunalniho odpadu.
Ke spravné likvidaci, obnové
a recyklaci predejte tyto vyrobky
na uréena sbérna mista. DalSi
podrobnosti si vyZzadejte od
mistniho ufadu nebo nejblizsiho
sbérného mista.

Horky povrch
Nedotykejte se.

Teplota dosazitelnych
ploch mize byt vyssi nez
teplota, na kterou spotrebic
pFipravuje potraviny. Tyto
¢asti mohou i vypnuti
spotiebiCe zustat horké.

Abyste zabranili urazu

elektrickym proudem,
neponofujte privodni kabel,
zastréku privodniho kabelu
nebo pfistroj do vody ani jiné
tekutiny.

USCHOVEJTE TYTO POKYNY
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@ Popis vaseho nového spotrebice

T

N
J

1801

A. 30cm plech na pizzu s nepfilnavym E. Kos$ na horkovzdu$né smazeni
povrchem F.  Vnitfni osvétleni

B. Rost G. Madlo dvifek

C. Grilovaci rost H. Ventila¢ni otvory

D. Smaltovany pecici plech 28 x 33,5 cm I. Odkapavaci tac

c € Technické informace 220-240V ~ 50 Hz 2000-2400 W
Vyrobek je v souladu s pozadavky EU.
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PRVNi POUZITi TROUBY

Pfed prvnim pouzitim zapnéte troubu bez

vloZeného pfisluSenstvi a potravin na dobu asi

20 minut, abyste odstranili ochrannou vrstvu

z topnych téles. Zajistéte okolo trouby volny

prostor, jelikoz z trouby mohou unikat vypary.

Tyto vypary jsou bezpe¢né a nemaji zadny vliv

na provoz trouby.

1. Odstrante a bezpec¢né zlikvidujte z trouby
veskery obalovy material, reklamni Stitky/
etikety a ochranné pasky.

2. Zbaleni vyjméte odkapavaci tac,
rost, grilovaci rost, pecici plech, ko$
na horkovzdusné smazeni a plech na
pizzu. Omyjte je v teplé vodé s trochou
kuchynského prostfedku na myti nadobi

pomoci mékké houbicky, oplachnéte a otfete

dosucha.

3. Offete vnitini prostor trouby mékkou
houbi¢kou zlehka navihé¢enou v teplé vode.
Otete dosucha.

4. Polozte troubu na rovny a suchy povrch.
Zajistéte minimalni volny prostor okolo
spotfebic¢e — 10 cm na stranach a 15 cm
nahore.

5. Vlozte odkapavaci tac do trouby.

6. Zcela odvirte pfivodni kabel a vlozte
zastrcku privodniho kabelu do spravné
uzemnéné sifové zasuvky.

7. Zazni zvukovy signal a na displej se rozsviti.
Nastavte pozadovany jazyk. Postupujte
podle instrukci na strané 12.

8. Otocte ovladacem vybéru funkce
= doprava, az kurzor na displeji ukaze na
vami pozadovanou funkci.

c3=
®@|@
v

Ovladani vaseho nového spotrebice

9. Stisknéte tlagitko S (Start/Cancel). Tlagitko
se podsviti Gervené, displej se podsuviti
oranzoveé a zazni zvukovy signal.

10.Na displeji se rozblika ,PREHEATING"
(predehfrati). Jakmile byla trouba dostatec¢né
predehratd, zazni zvukovy signal.

11.Doba pfipravy se zobrazi na displeji a spusti
se automatické odpocitavani.

12.Na konci pfipravy zazni zvukovy signal,
podsviceni tlagitka S (Start/Cancel) zhasne
a displej se rozsviti modre.

13.Trouba je nyni pfipravena k pouziti.

ELEMENT IQ™

Trouba Sage Smart Oven™ Air Fryer je
vybavena funkci Element IQ™, funkce
technologie pfipravy, ktera vytvari idealni
podminky béhem pfipravy potravin. Ridi vykon
tam, kde a kdy je jej tfeba, a vytvafi takovou
spravnou teplotu, ktera je bud rovnomérna,
nebo intenzivni.

Kazda s funkci trouby ma prfednastaveny
doporucené kombinace topnych téles a teplot,
které byly stanoveny na zakladé receptt

a testovani. Nicméné vam doporuc¢ujeme
vyzkouset rliznd nastaveni v zavislosti na
konkrétnim receptu, mnozstvi surovin a osobni
chuti.



PREHLED FUNKCI

= Funkce NAVRHOVANE VOLITELNA PREDNASTAVENE ~ PREDEHRATI  ROZSAH
UMISTENI ROSTU NASTAVENI HODNOTY
Stredni umisténi rostu ¢ Fynkce Intenzita opeceni 4 Ne Intenzita opeceni 1-7
rozmrazovani Pocet krajicti 4 Pocet krajicti 1-6
Stfedni umisténi rostu ¥ Funkce Intenzita opeceni 4 Ne Intenzita opeéeni 1-7
rozmrazovani Pocet krajicu 4 Podet krajicti 1-6
Stfedni umisténi rostu ® Super 210°C Ano 160-230 °C
Pizza Convection 2 Convection (funkce AZ2 hodiny
(funkce super horkovzduchuy)
horkovzduchu) % Funkoe
“ Funkce rozmrazovani
horkovzduchu 20 MINUT
<E_PFepinani
jednotek teploty
$% Funkce
rozmrazovani
Horni umisténi rostu HI (vysoka teplota) Ne HI-MED-LO (vysoka
10 MINUT - stfedni - nizka
teplota)
Az 20 minut
C] Spodni umisténi rostu ® Super 160 °C Ano 120 °(:7 avySe=od 1
Pegent Convection < Convection (funkce min aZ po 2 hod
(funkce super horkovzduchu) 120°Canize=o0d 1
horkovzduchu) 30 MINUT min az po 10 hod
2 Funkce
horkovzduchu
<E_Prepinani
jednotek teploty
Spodni umisténi rostu ® Super 180 °C Ano 120 °(:7 avySe=od 1
Petend Convection < Convection (funkce min aZ po 2 hod
ecene maso (funkce super horkovzduchu) 120°Canize =od 1
horkovzduchu) 1.00 HOD min az po 10 hod
2 Funkce
horkovzduchu
<F_Prepinani
jednotek teploty
(% Horni umisténi rostu ® Super 220°C Ano 160-230 °C
Horkovzduns Convection 15 MIN Az 1.00 HOD
fri(;;z(;vz usna (funkce super & Super Convection
horkovzduchu) (funkce super
=F_Pfepinani horkovzduchu)
jednotek teploty
% Funkce
rozmrazovani
2 Spodni umisténi rostu % Funkce 160 °C Ano 70-160 °C
Ohrev horkovzduchu 2 Convection (funkce Az 2.00 HOD
~<F_Prepinani horkovzduchu)
jednotek teploty 15 MINUT
Spodni umisténi rostu 4 Funkce 70°C Ne 50-120°C
— horkovzduchu UCHOVANIV TEPLE AZ 2.00 HOD
hovani i
‘l;' fe:;:""' F_Prepinani 1.00 HOD
jednotek teploty
@ Spodni umisténirostu @ Funkce HI (vysoka teplota) Ne LO =0d 4 do 10 hod
horkovzduchu 2 Funkce HI = od 2 do 8 hod
Pomalé vareni horkovzduchu
4.00 HOD
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Rychly privodce

OVLADANIi TROUBY

1. Do trouby vlozZte rost tak, aby spoje
mfiZzovani sméfovaly nahoru. Vlozte do
pozadované pozice. Pozice roStu jsou
vytiStény na pravé strané prlizorového okna
dvifek.

2. Otocte ovladacem vybéru funkce =, dokud
nebude kurzor na displeji ukazovat na
vybranou funkci.

3. Nadispleji se zobrazi prednastavena
teplota pfipravy pro vybranou funkci. Otocte
ovlada¢em nastaveni teploty % doleva,
abyste teplotu snizili, nebo doprava, abyste
ji zvysili.

OVLADAC NASTAVENi TEPLOTY

SNIZENi
TEPLOTY

ZVYSENI
TEPLOTY

4. Na displeji se zobrazi pfednastavena
doba pfipravy pro vybranou funkci. Otocte
ovlada¢em nastaveni doby pfipravy %
doleva, abyste zkratili dobu pfipravy, nebo
doprava, abyste prodlouzili dobu pfipravy.

OVLADAC NASTAVENI DOBY PRIPRAVY

ZKRAGENI
DOBY PRIPRAVY

PRODLOUZENI
DOBY PRIPRAVY

a)

b)
c)

. Pokud zvolite funkce, které nemaji

prfednastavené predehrati (toust, bagel,

gril, uchovani v teple, pomalé vareni)

vloZte potraviny pfimo na rost, do koSe na
horkovzdusné smazeni, na plech na pizzu,
na grilovaci rost nebo na pecici plech.
Ujistéte se, ze jsou potraviny umistény ve
stfedu, abyste zajistili rovhomérnou pfipravu.

. Uzavfete dvitka.
. Stisknéte tlacitko S (Start/Cancel). Tlagitko

se podsviti Gervené, zazni zvukovy signal
a displej se podsviti oranzové.

. Na displeji se zobrazi ¢asovac a spusti

se odpoditavani. Teplotu pfipravy a dobu
pfipravy mGzete upravit i béhem provozu.

. Pokud zvolite funkce, které maji

pfednastavené predehrati (peceni, peceni
masa, pizza, horkovzdusna fritéza), stisknéte
tladitko  (Start/Cancel) pfed vioZzenim
potravin do trouby. Tlacitko se podsviti
Gervené, zazni zvukovy signal a na displeji
se rozblika ,PREHEATING (pfedehrati),
zatimco se trouba pfedehfiva na provozni
teplotu.

Jakmile je trouba predehrata,
+PREHEATING" z displeje zmizi,

zazni zvukovy signal a ¢asovac spusti
odpocitavani. Vlozte potraviny pfimo na
rost, do koSe na horkovzdusné smazeni,

na plech na pizzu, na grilovaci rost nebo

na pecici plech. Ujistéte se, Ze jsou
potraviny umistény ve stfedu, abyste zajistili
rovnomeérnou pfipravu.

Uzavrete dvirka.

Casovad bude dal odpogitavat éas. Teplotu
pfipravy a dobu pfipravy mdzete upravit
i béhem provozu.

10.Na konci pfipravy zazni zvukovy signal,

podsviceni tlacitka $ (Start/Cancel) zhasne
a displej se rozsviti modre.
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POZNAMKA

Pripravu mGzete kdykoliv pferusit stisknutim
tla¢itka 2 (Start/Cancel). Tim zrusite cyklus
a ovladac se podsviti modfre.

POZNAMKA

Stisknéte tlagitko funkce horkovzduchu &

a vyberte pozadovanou funkci horkovzduchu:
bez horkovzduchu, horkovzduch a super
horkovzduch. Funkce horkovzduchu i super
horkovzduch mohou upravit nastavenou teplotu,
aby se kompenzoval rychlejsi tok vzduchu. Diky
funkci super horkovzduchu budou potraviny vice
kfupavé.

AUTOMATICKE VYSUNUTI ROSTU

Pokud vlozite rost do stfedni pozice,
automaticky se vysune asi do poloviny, kdyz
otevrete dvitka. Budete tak moci snadno
vyjmout potraviny.

Vzdy otevirejte dvitka pomalu, pokud je rost
v této pozici, abyste zabranili pfili§ rychlému
vysunuti rostu.

VYBER JAZYKA

Kdyz troubu poprvé zapnete, budete vyzvani
k nastaveni preferovaného jazyka.

Otocte ovladaGem nastaveni teploty - nebo
nastaveni doby pfipravy % (po sméru nebo
proti sméru) a vyberte pozadovany jazyk. Poté
stisknéte tlaGitko & (Start/Cancel), abyste svj
vybér potvrdili. Pokud nepotvrdite vybér jazyka
do 5 minut, trouba neulozi zadné nastaveni

a bude v provozu ve vychozim jazyku.

Pokud potfebujete vybér jazyka zménit,
stisknéte a podrzte tlacitko rozmrazovani % asi
na 3 sekundy. Na displeji se zobrazi nabidka
jazykl. Otocte ovladacem nastaveni teploty

- nebo nastaveni doby pfipravy % (po sméru
nebo proti sméru) a vyberte pozadovany

jazyk. Poté stisknéte tlacitko S (Start/Cancel),
abyste svlj vybér potvrdili. Pokud nepotvrdite
vybér jazyka do 5 minut, trouba neulozi zadné
nastaveni a bude v provozu ve vychozim jazyku.

Ikona J oznacuje vybrany jazyk.
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VYMENA VNITRNIHO OSVETLENI

VAROVANI

Vzdy odpojte troubu od sité a nechte ji zcela

vychladnout pfed vyménou zafivkyx. Pouzivejte

pouze 25W, 220-240V zafivku typu G9.

1. Vyjméte rost z trouby pred vyménou zafivky.

2. Zaéfivka je umisténa v levé ¢asti vnitfniho
prostoru trouby. Prsty zatlacte na vnéjsi kryt
zarivky a opatrné povytahnéte sklenény
kryt z vnitfniho prostoru trouby a vyjméte jej
z trouby. Pokud to neni mozné, zasurite Izici
do levé strany krytu zafivky a opatrné kryt
nadzdvihnéte. Vzdy pfidrzujte kryt druhou
rukou, aby nespadl a nerozbil se.

=8

o
N

5. Kryt nasadite zpét nasledujicim zpisobem.
Zarovnejte kovovy hacek s levou stranou
krytu zafivky. Zasunte opacény konec krytu
do kovového drzaku na praveé strané. Poté
zatlacte kovovy hacek do levé strany, az
bezpecéné zacvakne - viz obrazek nize.

3. Vyjméte pouzitou zafivku jejim vytazenim
z drzaku.

o
N

4. Novou zafivku vlozte do utérky a nasadte
do drzaku. Nedotykeijte se zafivky holyma
rukama, nebot necistoty, pot apod. z vasi
pokozky m(ize poskodit zafivku.

POZNAMKA

Horni &ast trouby je velmi horka béhem i po
ukonéeni provozu. Proto se nedoporucuje
skladovat nic na horni ¢asti trouby.

Jedinymi vyjimkami jsou bambusové prkénko
Sage a servirovaci tac, které pasuji do vyrezu
v horni €asti trouby. Pro vice informaci navstivte
stranky www.sageappliances.cz.
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é\ Péce a Cisténi

Pred ¢isténim se ujistéte, ze je trouba vypnuta
odpojenim zastréky pFivodniho kabelu od sitové
zasuvky. Nechte troubu i vSechno pfislusenstvi
zcela vychladnout pfed rozloZzenim a ¢isténim.

Cisténi vnéjsiho plasté a dvirek

1. Otfete vnéjsi povrch mékkou mirné
navih&enou houbigkou. Setrné tekuté
Cistici prostfedky nebo roztoky ve spreji
pro nerezové povrchy mlzete pouZzit pro
odstranéni usazenin. Aplikujte prostfedek na
houbicku, nikoliv na povrch spotfebice.

2. Na dvitka mlzete pouzit Cisti¢ na sklenéné
povrchy nebo jemny cistici prostfedek, ktery
nezptisobuje otér. Cistéte dvitka pomoci
mékké houbic¢ky mirné navihéené v teplé
vodé. Nepouzivejte hrubé Eistici prostfedky,
kovové draténky apod., jelikoz by mohly
povrch poskrabat.

3. Otiete displej mékkou houbickou. Aplikujte
Cistici prostfedek na houbicku, nikoliv na
povrch displeje. Sucha utérka nebo hrubé
Cistici prostfedky mohou poskrabat disple;.

4. Nechte povrch uschnout pfed zapojenim
zastrcky pfivodniho kabelu do sitové
zasuvky a zapnutim.

VAROVANI

Télo trouby, pfivodni kabel ani zastrcku
pfivodniho kabelu neponofujte do vody ani

jiné tekutiny. Mohlo by dojit ke vzniku Urazu
elektrickym proudem nebo i imrti.

Cisténi vnitiniho prostoru

Stény vnitfniho prostoru trouby jsou opatfeny
nepfilnavym natérem pro snadné Cisténi. Abyste
odstranili mozné necistoty z vareni, otfete stény
mékkou houbic¢kou namocenou v teplé vodé.
Setrné tekuté Cistici prostfedky nebo roztoky
ve spreji pro nerezové povrchy mlzete pouzit
pro odstranéni usazenin. Aplikujte prostfedek
na houbicku, nikoliv na povrch spotfebice.
Vyvaruijte se kontaktu s tepelnym télesem.
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VAROVANI

Bud'te zvlasté opatrni pfi Cisténi tepelného
télesa. Nechte troubu zcela vychladnout.
Tepelné téleso opatrné otfete mékkou
houbi¢kou namocenou v teplé vodé.
Nepouzivejte zadné Cistici prostfedky.
Nechte povrch uschnout pred zapojenim
zastrcéky privodniho kabelu do sitové zasuvky
a zapnutim.

Cisténi odkapavaciho tacu

1.

Po kazdém pouziti trouby je tfeba
odkapavaci tac vyjmout a vycistit. Otfete

tac mékkou houbi¢kou namocenou v teplé
vodé. Setrny tekuty istici prostfedky muzete
pouzit pro odstranéni usazenin. Aplikujte
Cistici prostfedek na houbic¢ku, nikoliv na
povrch tacu. Otfete dosucha.

. Abyste odstranili pfipe¢ené zbytky potravin

z tacu, ponofte tac do teplé vody s trochou
kuchynského pfipravku na myti nadobi,
poté omyjte pomoci mékké houbicky nebo
plastové draténky. Oplachnéte a otfete
dosucha.

. Pfed vloZenim tacu do trouby se vzdy

ujistéte, Ze je odkapavaci tac zcela suchy,
spravné vlozeny v troubé a dvitka trouby
jsou zaviena pred zapojenim zastréky
privodniho kabelu do sitové zasuvky.

Cisténi rostu, grilovaciho rostu,
peciciho plechu, koSe na smazeni
a plechu na pizzu

1.

Omyijte vSechno prislusenstvi v teplé vodé

s trochou kuchyniského prostfedku na myti
nadobi mékkou houbickou. Oplachnéte

je a diikladné osuste. Nepouzivejte hrubé
Gistici prostredky, kovové draténky nebo jiné
kovové nacini k odstranéni necistot, jelikoz
byste mohli po$krabat povrch.

. Abyste prodlouzili Zivotnost pfislusenstvi,

nedoporucujeme je myt v myéce na nadobi.



Uskladnéni

1.

Ujistéte se, Ze je trouba vypnuta vytazenim
zastréky pfivodniho kabelu od sitové
zasuvky.

. Nechte troubu i v§echno pfisluSenstvi zcela

vychladnout pfed rozlozenim a ¢isténim.

. Ujistéte se, Ze je trouba ¢ista a sucha stejné

jako pfislusenstvi.

. Ujistéte se, Ze je odkapavaci tac viozeny do

trouby. Grilovaci rost nasadte na pecici plech
a polozte jej na rost do trouby, ktery je ve
stfedni pozici.

. Ujistéte se, ze jsou dvifka zcela zaviena.
. Ulozte troubu do vodorovné polohy, méla

by byt vyrovnana. Nepokladejte zadné
predméty na horni ¢ast trouby. Vyjimky jsou
bambusové prkénko nebo servirovaci tac.
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PROBLEM

Reseni poti

w

Vé

RYCHLE RESENI

Trouba se nezapnula.

Zkontrolujte, zda je zastréka spravné viozena do sitové zasuvky.
VloZte zastrcku konvice do samostatné zasuvky.

VloZte zastrcku konvice do jiné zasuvky.

Resetujte elektricky jisti¢, pokud je to nutné.

Podsviceni displeje
zhaslo.

Trouba se automaticky pfepne do pohotovostniho rezimu po 10
minutach necinnosti. Kdyz je trouba v pohotovostnim rezimu,
podsviceni displeje zhasne, nicméné funkce budou stale
viditelné.

Pro zrugeni pohotovostniho rezimu stisknéte tlacitko S (Start/
Cancel) nebo otocte libovolnym ovladac¢em. Displej se znovu
rozsviti.

Pizza neni rovhomérné
upecena.

Nékteré velké pizzy mohou byt upe¢eny nerovnomérné.
Pootevrete dvitka trouby asi na polovinu béhem pfipravy
a otocte pizzu o 180°, aby se rovnomérné upekla.

Rost pfilis vyjizdi z trouby
po otevieni dvifek.

Vzdy otevirejte dvitka pomalu, pokud je rost v této pozici, abyste
zabranili pfili§ rychlému vysunuti rostu.

Neni mozné zvolit funkci

rozmrazovani tlagitkem 3.

Tlagitko rozmrazovani 3§ je aktivni jen u nékterych funkci: Toast,
bagel, peceni, pizza, horkovzdu$na fritéza. Pokud stisknéte
tlagitko 3, trouba automaticky navysi dobu pfipravy, abyste
dosahli optimalnich vysledk.

Para unika z dvirek.

Jedna se o normalni jev. Dvifka jsou navrzena tak, aby mohla
para unikat. Para se tvofi u potravin s vysokym obsahem vody,
napf. mrazeny chléb. Méjte na paméti, Ze para maze byt velmi
horka.

Tepelné téleso se spina.

Element IQ™ pfesné ovlada teplotu uvnitf trouby spinanim
a upravuje vykon v tepelnych télesech v kratkych intervalech,
aby se dosahlo pfesné teploty. Jedna se o normalni jev.

Voda kape ze spodni ¢asti
dvitfek.

Jedna se o normalini jev. Kondenzovana voda se mlze vytvaret
u potravin s vysokym obsahem vody, napf. mrazeny chléb,
amuze kapat ze spodni ¢asti dvirek.

Teplota na displeji
neodpovida naméfené
teploté uvnitf trouby.

Abychom zajistili standardizované méreni teploty, byla trouba
kalibrovana ve funkci TOUST (a to ve stfedu trouby, rost ve
stfedni pozici, bez vioZzenych potravin). Pro kontrolu teploty se
ujistéte, Ze jste neotevreli dvitka asi 30 minut, jelikoz teplo unika
po kazdém otevieni dvifek. Méjte na paméti, ze zvukovy signal
predehfati zazni, az je dosazeno 75 % pozadované nastavené
teploty.
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PROBLEM

RYCHLE RESENI

Zvukovy signal predehrati
zazni p¥i nizsi teploté, nez
je na displeji.

* Zvukovy signal pfedehrati zazni, az je dosazeno 75 %

pozadované nastavené teploty. Tim poskytuje to nejrychlejsi
kombinované pfedehfati a dobu pfipravy.

Zvukovy signal predehrati upozorfuje uzivatele, ze mize viozit
potraviny do trouby. Po otevfeni dvifek dojde k uvolnéni tepla

z trouby. Pokud by zvukovy signal zaznél pfi 100% dosazeni
nastavené teploty, znamenalo by uvolnéni takového tepla jako
plytvani Casem, ktery trouba potfebovala k dosaZeni nastavené
teploty. Je spocitano, Zze pokud zazni zvukovy signal predehrati,
kdyz je dosazeno 75 % pozadované teploty, a nasledné

se otevrou dvifka, pak obnova a dohfati na pozadovanou
nastavenou teplotu je o 2 minuty rychlejsi. Proto teplota

na displeji neodpovida teploté uvnit trouby. V zavislosti na
nastavené teploté trva dosazeni nastavené teploty celkové asi
8-10 minut od okamziku, kdy troubu zapnete, zazni zvukovy
signal, vlozite potraviny a dosahnete pozadované teploty.

Na displeji se zobrazilo
chybové hlaseni ,,E01°.

Chybové hlaseni ,E01“ na displeji znamena problém, ktery
neni mozné vyresit resetovanim. Neprodlené odpojte zastrcku
od sitové zasuvky a obratte se na zakaznické centrum znacky
Sage.

Na displeji se zobrazilo
chybové hlaseni ,,E02°.

Chybové hlaseni ,E02“ na displeji znamena problém, ktery
neni mozné vyresit resetovanim. Neprodlené odpojte zastréku
od sitfové zasuvky a obrafte se na zakaznické centrum znacky
Sage.

Na displeji se zobrazilo
chybové hlaseni ,,E03“.

Chybové hlaseni ,E03“ se na displeji zobrazi, pokud teplota

v troubé presahla maximalni uroven. Odpojte zastréku od sitové
zasuvky a nechte troubu vychladnout asi 15 minut. Poté znovu
pfipojte k siti.

Pokud chybové hlaseni ,E03“ nezmizi, obratte se na zakaznické
centrum znacky Sage.

Na displeji se zobrazilo
chybové hlaseni ,,E05.

Chybové hlaseni ,,E05" na displeji znamena problém, ktery
neni mozné vyresit resetovanim. Neprodlené odpojte zastrcku
od sitfové zasuvky a obratte se na zakaznické centrum znacky
Sage.

Teplota se méni,
pokud zménim funkci
horkovzduchu.

Jedna se o normalni jev. Teplota je kalibrovana tak, aby se
u zvolené funkce horkovzduchu kompenzovalo zrychleni
procesu pfipravy.
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